(P. del 8. 542)
LEY

Para reglamentar el funcionamiento y operacién de compafiias
de distribucién a nivel midltiple, en el Hstado Libre Asceiado
‘de’ Puerto Rico; y disponer penalidades por violaciones a
-egta ley. SRS

EXPOSICION DE MOTIVOR

Recientemente ge ha introducido en Puerto Rico un nuevo
tipo de sistema de distribucion para la venta de cosméticos y
otros productos ¢ servicios.

Este sistema de distribuciéon es del tipo comocido como dis-
tribucién piramidal o distribueién a nivel miltiple (multi-level)
(distribution companies) y funciona principalmente a base de
franquicias o concesiones para la distribucién de productos o ser-
vicios,

. Los participantes en el programa obtienen dicha franquicia
o concesion mediante el pago de una suma en efectivo, casi siem-
pre elevada,

.En adieiéon a las ganancias obtenldas mediante Ia venta de
productos o servicios, los participantes cbtienen una honificacién:
substancial cada vez que traen un nuevo participante al pro-
grama, quien a su vez deberid hacer lo mismo para obtener dicho
beneficio,

La implementacién de este programa resulta en una estruc-
tara piramidal similar a jas cartas en cadena la cual necesita
perpetuarse para asegurar a participantes posteriores los mis-
mos beneficios obtenidos por sus antecesores, lo cual eventual-
mente culmina en una saturacién del mercado en detrimento de
los participantes que entran al final del programa, los cuales
se ven imposibilifados de recobrar. su inversién, mientras los
promotores estaran desarrollando nuevag adreas geogrificas. Hs
por tanto, logico que esta situacién estd revertida de gran interés
piablico gue requiere la ineludible intervencién gubernamental
a los fines de garantizar a lag partes 1as mé&s sanas ¥ justag
practicas comerciales. Se hace necesario, por no decir indis-
pensable, el establecer normas que aseguren tal objetivo.
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Decrétase por lo Asamblea Legisiotive de Puerto RBico:

Artfeulo 1, —-Defmwlones.

Lag siguientes palabras y frases utilizadas. en esta ley, ten-
drin el significado que a contmuaclon se expresa:

(a) “Compafiia de dlstrlbucmn a mvel multlple” signitica
cualquier persona natural o juridica que otorgue, a camblo de
una retribucién econémica, una franquicia o concesién para la
distribucién y/o venta de bienes o servicios, a distribuidores, en
el cual éstos sirvan de intermediarios para reclutar otros dis-
tribuidores al programa y donde sé ofrezean, “ademés, otros be-
neficios o incentivos econdmicos com el fm de promover d1cho
reclutamiento. CSED SR

(b) “Distribuidor”: gignifica cualqmer persona. natural o
juridica a quien se le otorgue una franqmma o concesién para
la distribucién y/o venta de bienes 0 servicios como distribuidor,
agente o participante con el propomto de que. desarrolle un
mercado para los mismos en Puerto Rico.

(e} “Contrato de distribucién” : s1gn1flca Ia relacion estable-
cida entre un distribuidor y una cormpafiia de’ dlstmbuclon a nivel
miltiple mediante el cual el distribuidor se’ hace cargo de Ia
distribucién y/o venta de bienes o servicios en Puerto Rico.

(d) “Beneficio”: gignifica cualquier retribucion,: salario,
incentivo, comisién, dividendo, consideracion, bono,: bornio- de
agente (finder’s fee), reembolso, descuento o cualquier otro tlpo
de ganancia en relacién con un contrato de dlstnbuclén. .

Articulo 2.-—Ninguna compaiiia de distribucién a nivel mul-
tiple, de por si o por medio de distribuidores, agentes o parti-
cipantes, podrd realizar las siguientes actividades en el Estado
Libre Asociado de Puerto Rico:

(a) Operar, divecta o indirectamente participar en la ope-
raecion de cualquier programa de mercadeo en e} cual los bene-
ficios de los participantes dependan primordialmente del con-
tinuo y sucesivo reclutamiento de otros participantes y donde
no se requiera la distribucién y/o venta de bienes o servicios
como condicién precedente para obtener dichos beneficios.

(b) Ofrecer pagar, pagar o autorizar el pago de beneficios
a sus distribuidores, agentes o participantes en consideracién
solamente a la busqueda y reclutamiento de nuevos participan-
tes,
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{¢) Ofrecer pagar, pagar o autorizar el pago de beneficios
a sus distribuidores, agentes o ‘participantes a menos que dichas
personas ejerzan un control real y una supervisién efectiva en
la distribucién, venta, entrega o envio de la mercancia o ser-
vieios & un consumidor iltimo.”

(d) Ofrecer pagar, pagar o autorizar el pago de beneficios
a_sus distribuidores, agentes o partlclpantes cuando tal pago
dependa o se haga depender de cualquier elemento aleatorio o
de suerte que predomine sobre la habilidad o dlscermmmnto de
dichas personas; o cuando tal ‘habilidad o dlscermmwnto no
influya en grado alguno en la obtencién de los beneficios a ser
recibidos por dichas personas o cuando el distribuidor, agente
o participante no posea un grado suficiente de control sobre las
operaciones realizadas, como para permitir afectar sustancial-
mente la. ca.ntldad de beneflclos a ser 1~ec1b1dos por &L :

Articulo 3.—Todo contrato de dlstmbucmn debera contener
clanusulas que permitan al distribuidox cancelar el contrato:

a—en cualquler momento y por cualquier razén dentro del
término de noventa (90) dias submgulentes 3 la firma
del mismo, y/0

b—en cualquier momento prewa demostracién del 1ncump11-
miento de alguna de las obligaciones esenciales del con-
trato de dlstnbuc',lon por parte de la compafiia de dis-
tribucién a nivel multlple o cualguier aceién u omigidén
por parte de ésta que afecte adversamente los infereses
del distribuidor en el desarrollo del mercado de log bie-
nes © serVIclos.

La notificacion de la cancelaclon debera hacerse pov escrlto
y enviarse a la compaififa por correo certificado.

Al momento de la cancelacién del contrato, la compafiia de
distribueién multiple vendra obligada a realizar lo siguien_t_e:

(a) readquirir el total de los productos adquiridos por el
distribuidor que se encuentren en su poder y en buen
estado a un precio no menor del noventa por ciento
- (90%) de su costo neto original.

(b) devolver al distribuidor no menos del noventa por c1ento
(90%) ‘del costo neto original de cualesqulera servicios
adquiridos por éste.
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(¢) devolver al distribuidor no menos del noventa por ciento
(909%) de cualquier suma pagada por éste con el fin
de partif‘ipar en el negocio, . :

Artlculo ‘4 Ninguna compama, de d1str1bucmn 2 mvel mul-_
tlple, de por sf o por medio de sus d_1str1bu1dores, agentes o par-
tleipantes podra exigir el que se adquieran productos o servicios
o Se pague cantidad alguna comd condici6n ndispensable para
tener participacién en el nego‘ enos que- Ia" compafiia; sus
distribuidores o agentes tengan dlSpOﬂlble un mventarlo razo-
nable de mercaneia o esten en condlcxones mmedlatas de prestar
Sel‘VlClOS. % ’

Articulo 5.—Ninguna compama de d1str1bu010n a mvel mul—-
tiple, directa o indirectamente por medio de sus distribuidores,
agentes o participantes podrd utilizar como’ propaganda en el
reclutamiento de nuevos par‘mmpantes informacién sobre Ias
gananciag o beneficios obtenidos por :sus dlstnbuldores, agentes,
o participantes en el pwsa,do ni podra adegurar & futuros par-
ticipantes en este tipo de negocio determinada cantidad de ganan-
cias o beneficios, a menos que las: gapancias o beneficios men-
cionados sean los actualmente obtenidos por un nimero razo-
nable de participantes en el. Es’ca,do Libre Agociado o un frea
geografica similar y que reflejen Ias gananclas v beneficios pro-
medio de éstos obtenidos a través. de la distribucién y/o venta
de bienes o servicios. De 1gua1 forma, se prohibe el hacer uso
de propaganda. dirigida a demostrar la facilidad de reclutamiento
v retencidén de nuevos partmpantes y el éxito operacional o eco-
némice de log mismos.

Articulo 6.—F! Secretario de Justicia del Estado Libre Aso-
ciado de Puerto Rico tendrs facultad para entablar procedi-
mientos de injunction o cualquier otra clase de procedimiento
para prevenir, evitar, detener y castigar las violaciones de esta
ley u obtener cualguier otro remedio apropiado.

Articulo 7—La desobediencia a una orden del Tribunal para
hacer eumplir con las disposiciones de esta ley serd penable
como desacato v 1a persona culpable de dicha viclacién sera sen-
tenciada a pagar una multa no menor de mil (1,000) dblares
ni mayor de diez mil (10,000) délares, por cada dia que trans-
.curra sin que se cumpla con la orden del Tribunal; disponién-
dose que lo dispuesto en este articulo no se entenderéd como una
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limitacién a log poderes inherentes de log Tribunales para hacer
cumplir sus drdenes,

Articulo 8.—Las disposiciones de esta ley son de orden pu-
blico y por tanto los derechos que esta ley establece no pueden
ser renunciados.

Articulo 9.—Toda accién derivada de esta ley prescribird
a log tres afios contados a partir de la fecha de la terminacién
definitiva de un contrato de distribucién.

Articulo 10.—Esta ley entrard en v1gor 'nmed1atamente
después de su aprobacién.

-----

ente del Senao
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